Kirjallisuutta

Virolaista kielitiedetta
englanniksi

Grammar and semantics. Eesti NSV Tea-
duste Akadeemia Keele ja kirjanduse
instituut & »Valgus». Tallinn 1980. 96 s.

Viron tiedeakatemian kielen ja kirjalli-
suuden instituutti on viime vuosina jul-
kaissut toistakymmentd nidosta keskeisid
kieliopillisia ja semanttisia kysymyksia
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kasittelevdd tutkimusta; ndistd vain nyt
kasilla oleva teos on julkaistu englannin
kielella. Sithen sisdltyy kolme artikkelia:
Haldur Oimin »Language, meaning and
human knowledge», Mati Ereltin »Some
notes on the classification of words and
the transposition of adjectives in Esto-
nign» sekd Joel Sangin »Negation and its
implications».

Oimin artikkeli on vallankin alkupuo-
leltaan lahinna esittelevdn luonteinen es-

“see, jossa lyhyesti ja nautittavan sujuvasti

osoitetaan, mihin suuntiin viimeaikainen
kehitys on johtanut kielitieteellisen se-
mantiikan tutkimuksen. Hanen mukaansa
ymmartamisen tutkiminen ei voi edistyd,
ellei tutkita tietdimisen ja muistin raken-
netta: tdssa ovat uudet kontaktit kielitie-
teen ja kognitiivisen psykologian seka
tekodlyn tutkimuksen alueella aivan
olennaisia kullekin tutkimusalalle. Toi-
saalta kielen kayttod ei voi ymmartia,
ellei tarkastella kommunikointia yhtena
tyyppind ithmisen pdamaiaidrahakuista so-
siaalista toimintaa, jota sditelevat sosi-
aaliset konventiot ja normit. Kielen kédy-
ton tuntemus on Oimin mukaan valtti-
matontd, jotta ymmarrettdisiin aktuaali-
sia, kontekstisidonnaisia merkityksia.
Kiinnostava on Oimin viite, ettd ndma
kaksi yh kielitieteen rajojen menevia
kontaktia eivdt itse asiassa lahestykddn
eri asioita: tieto kommunikaatioproses-
sista on vain yksi laji kielenulkoista tie-
toa eli tietoa maailmasta.

Ajatuksia herdttavilld tavalla Oim kisit-
telee myos ei-kielellisen ja kielellisen tie-
don vilisen rajankdynnin hankaluutta.
Han pohtii sitd, olisiko ns. terve jarki, kie-
lestd riippumaton arkiajattelu, sekin ai-
van kielen tavoin pitkdlti yksilon omasta
kokemuksesta ja puhujan kulttuuritaus-
tasta riippumatonta, yleispdtevid lain-
alaisuuksia noudattavaa. Minusta on
suuremmassa madaarin mahdollista, ettid
tieto liittyy fyysisen maailman ominai-
suuksiin ja ehkd inhimillisten tekojen
luonteeseen kuin ettd on kyseessi tieto
asenteista, tekojen arvioinneista ja emotio-
naalisista reaktioista, joita niitdkin Oim
rohkenee pitaa universaaleina. Niissd us-
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sitteilld erottaa toisistaan ilmaukset hiek-
kalattia ja hiekkainen lattia — etenkdin
kun tekija s. 63 huomauttaa, ettid »full ad-
jectivization still remains a syntactic deri-
vation». On mahdollista, ettd tdssd maini-
tut ongelmat ratkeaisivat, jos ideaa sovel-
letaan laajempaan aineistoon siten. ettd
analyysi kdy eksplisiittiseksi. — Erelt on
kovin eri kannalla sanaluokkien keskindi-
sistd suhteista kuin Oim, kun hén toteaa,
ettd tapauksessa Laps on haige adjektiivi
on lapikdynyt »apartial syntactic verbali-
zation».

Joel Sangin kieltoa kéasittelevad artikke-
li on oikeastaan tiivistelma hédnen laa-
jemmasta tutkielmastaan »Eitus eesti kee-
les», joka on ilmestynyt samassa sarjassa
vuonna 1983. Han esittelee lyhyesti ja sel-
kedsti kiellon ontologiset, pragmaattiset
sekd syntaktiset ja leksikaalisetkin on-
gelmat. Lukija jia hieman harmittele-
maan, ettid Sang esittelee laajimmin kiel-
lon leksikaalisia ulottuvuuksia, kun ling-
vistiselta kannalta uutta on enemmin odo-
tettavissa pragmaattis-tekstuaalisista ky-
symyksistd. Laajemmassa tutkielmassa
kasiteltyja kiellon ja viron sijanvaihtelun
suhdetta koskevaa kysymystd seka kiel-
teismuotoisten mutta merkitykseltdan
myonteisten ilmausten semantitkkaa kos-
kevaa jaksoa Sang el ymmarrettavasti ole
tivistelmaansia voinut mahduttaa, joten
suosittelen lukijoille mainittua monogra-
fiaa.

Toimituskunnalle lopuksi toivomus sii-
td, ettd julkaisusarja vastaisuudessa saisi
sisdisen numeroinnin, kokoomateokset
kirjastoteknisistd syistd myos toimittajan!
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